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BALTIC

GRES PORCELLANATO
Porcelain . Gres cérame . Feinsteinzeug

60x60 - 30x60,5

LA CERAMICA SI AWICINA AL CEMENTO E
ALLE RESINE: BALTIC CELEBRA LINCONTRO
FRA MATERIE DIVERSE CON UNO STILE
DEDICATO AL PROGETTO CONTEMPORANEO.
DISPONIBILI IN QUATTRO COLORI, DUE SONO
| FORMATI, MA INFINITE LE POSSIBILITA DI
PERSONALIZZAZIONE DEGLI SPAZI.

CON UN DESIGN ATTUALE E CARATTERISTICHE
TECNICHE ELEVATE, BALTIC, E PERFETTA PER
ARREDARE LA CASA DI OGGI E PER VESTIRE

NEGOZI E SPAZI COMMERCIALI. i ey =
CERAMIC MEETS CEMENT AND RESINS: - | - e | &
BALTIC CELEBRATES THE FUSION OF — y L] v - GRIGIO
DIFFERENT MATERIALS WITH A STYLE y 1
DEDICATED TO CONTEMPORARY DESIGN.
[T IS AVAILABLE IN FOUR COLOURS AND
TWO FORMATS FOR ENDLESS SOLUTIONS
TO PERSONALISE SPACES. BALTIC, WITH ITS
CONTEMPORARY DESIGN AND ADVANCED
TECHNICAL FEATURES, IS IDEAL TO DECORATE
CONTEMPORARY HOMES AND FOR USE IN
SHOPS AND COMMERCIAL SPACES.
ACCIAIO ANTRACITE

LA CERAMIQUE SE RAPPROCHE DU
BETON ET DES RESINES : BALTIC CELEBRE
LA RENCONTRE ENTRE DES MATIERES
DIFFERENTES DANS UN STYLE DEDIE AU
PROJET CONTEMPORAIN.

QUATRE COULEURS, DEUX FORMATS ET
D’INFINIES POSSIBILITES DE PERSONNALISER
LES ESPACES. AVEC UN DESIGN ACTUEL
ET DE HAUTES CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES, BALTIC EST PARFAITE POUR
DECORER LA MAISON D’AUJOURD’HUI

ET POUR REVETIR LES MAGASINS ET LES
ESPACES COMMERCIAUX.

DIE KERAMIK NAHERT SICH DEM ZEMENT
UND DEN HARZEN: BALTIC FEIERT

DAS ZUSAMMENTREFFEN ZWISCHEN
VERSCHIEDENEN MATERIEN MIT EINEM DEM
ZEITGENOSSISCHEN ENTWURF GEWIDMETEN
STIL. ERHALTLICH IN VIER FARBEN UND

ZWEI FORMATEN, ABER MIT UNENDLICHEN
MOGLICHKEITEN ZUR ANPASSUNG DER
RAUME. MIT EINEM AKTUELLEN DESIGN UND
HOHEN TECHNISCHEN EIGENSCHAFTEN

IST BALTIC PERFEKT ZUM EINRICHTEN

DER MODERNEN WOHNUNG SOWIE

ZUM AUSLEGEN VON GESCHAFTEN UND
GEWERBERAUMEN.
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BALTIC

PAVIMENTO INTERNO: BALTIC Avorio 60,5x60,5 - Gradone: DOGHE Noce 32,5x91
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@ mm. 10,5

75;5 Modulo rete 30x30

BALTIC

GRES PORCELLANATO

Porcelain . Gres cérame . Feinsteinzeug

60x60 - 30x60,5

Jichenia

AVORIO

6670 - 60,5x60,5 R10
R 6670 - 6060 rett. R10
6170 - 30x60,5 R10

M 70 - éOxSO .

GRIGIO ACCIAIO ANTRACITE

6671 - 60,5x60,5 R10 6672 - 60,5x60,5 R10 6673 - 60,5x60,5 R10
R 6671 - 60x60 rett. R10 R 6672 - 60x60 rett. R10 R 6673 - 60x60 rett. R10

6171 - 30x60,5 R10 6172 - 30x60,5 R10 6173 - 30x60,5 R10

M 71 - 30x30 M 72 - 30x30 M 73 - 30x30
Pz. Box Pz. Box Pz. Box Pz. Box
PEZZI SPECIALI
Special pieces . Piéces spéciales . Spezialteile

Battiscopa

7x60,5

B 6670 - Avorio

B 6671 - Grigio

B 6672 - Acciaio
B 6673 - Antracite



BALTIC Grigio 60,5x60,5

BALTIC

GRES PORCELLANATO

Porcelain . Gres cérame . Feinsteinzeug

IMBALLI CARATTERISTICHE TECNICHE DI SUPERFICIE

Weights and pack . Poids et emballages . Gewicht und Verpackung Technical surface properties . Caractéristiques techniques des surfaces . Technische Eigenschaften der Oberflache
FORMATI

ggrenfats Pzx {5 x5 kg x T @x@ mzx@ kgx@ VIChenIQ

Formate GRUPPO CERAMICHE S.P.A.

60,5x60,5 4 1,464 33,900 30 43,923 1017
60x60 R 4 1,440 33,34 30 43,200 1000
30x60,5 6 1,089 25,200 40 43,560 1008
7x60,5 Battiscopa 12 0,508 11,170 48 24,394 536
N
I
a-r= =
Resistenza all’abrasione Resistenza Resistenza Resistenza Scivolosita Scivolosita
Consigli di utilizzo all’abrasione alle macchie agli acidi e alle basi . . . .
(Pulibilita) Slipperiness Slipperiness
Resistance to abrasion Resistance Resistance ) )
Recommendations for use to abrasion Resistance to acids and bases Glissance Glissance
Résistance & I'abrasion Résistance o staining Résistance Rutschgefahr Rutschgefahr
Conseils d'utilisation al'abrasion Résistance aux acides et aux bases
. . . . aux produits tachants R B.C.R.A. DIN 51130
Abriebfesigkeit Abriebfestigkeit Bestéandigkeit gegen DIN 51097
Hinweise zur Anwendung Bestandigkeit gegen Sauren und Laugen
PEI ISO 10545/7 ISO 10545/14 1SO 10545/13
cuolo GOMMA
ASCIUTTO | BAGNATA | R V| ABC
60,5x60,5 5 - 5 UA. >0,40 | >040 | R10 - -
60x60 5 - 5 UA. > 0,40 > 0,40 R10 - -
30x60,5 5 - 5 UA. > 0,40 > 0,40 R10 - -
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Sichenia Gruppo Ceramiche S.p.A.

Via Toscana, 12 - 41049 Sassuolo (Modena, ltaly)
Tel. +39 0536.81.84.11 - Fax Italia +39 0536.81.01.05 / export +39 0536.80.08.15

info@sichenia.it - www.sichenia.it
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